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_ ) CONTRATO NUMERO G-140/2019
FECHAL T RS LICITACION PUBLICA 2G18000075

NOSOTROS, HERBERT ROLANDO RIVERA ALEMAN, I «d=d, GG -

domicilio de con Documento Unico de Identidad

n&mero| actuando
en mi calidad de Director General del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGUROC SOCIAL, quien
en adelante me denominaré, “EL INSTITUTQ" o “El I1SSS”, entidad Autdnoma de Derecho Piblico,
de este domicilio, con NUmero de |dentificacion Tributaria: cero seiscientos catorce —cero treinta y

un mil doscientos cincuenta y tres —cero cero dos —une; y LAURA ARACELY MONTERROSA

ropricuez, I oc-:. [ ! coriciio e
_ portadora de mi Documento Unico de Identidad

namero | = c.12nclo en

nombre y representacion en mi calidad de Administrador Unico Propietaric de la Sociedad
TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, gue puede
abreviarse TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE G.V., de nacionalidad [ EGzGIN:N o<

domicilio de _ con NUmero de |dentificacion Tributaria:_
I - cuicn s designara como “LA
CONTRATISTA”; y en cumplimiento al Acuerdo de Consejo Directivo del 1SSS numero 2019-
1355.JUL., asentado en el acta nimero 3849 de fecha 22 DE JULIQ DE 2019, ratificado en la
misma fecha, mediante el cual se adjudicaron SESENTA Y DOS (62) cddigos de la Licitacion
Pablica numero 2G19000075 denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO Y SISTEMAS CHILLER'S EN LAS DEPENDENCIAS DEL ISSS”, cuya
disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra, por medio de este
instrumente convenimos en celebrar el siguiente contrato con nimero G-140/2019, el cual estara
sujeto a las clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO. La Contratista se obliga para con el
Instituto a brindar el servicio de Mantenimiento Preventivo y Corrective para equipos de aire
acondicionado y sistema Chiller’'s con el fin de mantenerlos en buenas condiciones de
funcionamiento, los cuales se encuentran en las Dependencias del ISSS en las zonas:
Mefropolitana, Occidental, Oriental y Ceniral., todo lo anterior de confermidad a o estipulado en la
Base de Licitacion Plblica antes referida, la cual fue aprobada mediante el Acuerdo de Consejo
Directivo del 1S5S nlimero 2019-0934.MAY., contenido en el Acta 3839 de fecha 27 DE MAYO DE

2019, ratificado en la misma fecha vy a la oferta de la contratista, los cuales forman parte integrante

del presente contrato y con pleno valer probatorio, de acuerdo al detalle siguiente:




f— . CANTIDAD DE SERVIYOS MONTOTOTAL
R COGIGD DESCRIPCION SEGOH CARTEL DESCAIPCION CORERCIAL UNIDAD DEMEDIDA CONTRATADOS PARA 8 CONTRATADO PARA §
OFERTA. UNTTARID
HESES MESES
1 RUTKIA DE MAHTERIMENTO FREVENTIVD PASA ECUPO DE ARE MANTERMEENTD PREVENTIVO ARCUIFOS DE ARE
15E431 FRINCIZAL o $3000 €8 $20.68500
ACORDECIONAR O TIPO VENTANA - ZGHA MEFRUFOUTANA ACONHGIGNADO FROPIEDAD BEL 1555
2 RUTINA DE MAMTEMIMIENTO FREVENTIVO PARA ECUPO DS AIRE | MANTENAKENTQ PREVENTIVO A EQUIPOS DEAIRE
jlendled PRINCIPAL o S3000 58 $1.74000
ACGIENCIOHADO TIPD VENTANA - Z0RA CERTRAL ACOHDICIOHADD FROFIEQAD DELISSS
3 BUTEA DE MAMTEIEMERTD FREVENTIVO PARA EQUIPO DE ARE MANTEN MIENTD FREVENTIVO A EQUIPCS DE AIRE
ERGE FRINCIPAL ca 8200 ne $3.52000
ACOHTEGIGNADC BIFG YENTANA - ZONA DGCIDENTAL ACONDICIONADO PROFIEDAD DELISSS.
4 BUTLHA DE MANTERSIKENTO PREVENTIVO PARA EQUIFC DE AIRE SANTEMENTO FREVENTIVD A EQUIPGS DE ARE.
MM PRINCIPAL o 5700 240 pikl=nlri]
ACONDICICRIAND TIPOVERTAMA - 204 ORENTAL ACONDCONADO FROPIEDAD DELISSS
5 RUTEA DE MANTENINENRTO PREVENTIVO PARA EQUIRD DE AR MANTERIMIENTO FREVENTIVD A EQUPOS DE ARE
1EH0E FRENCIPAL o 53800 205 STAGAE00
ACONICIGNADC TIPO Mitd SP1IT - ZDNA METROPOUITANA ACONDICIOHADO FROFIEDAD BEL 1535
3 RUTINA DE MAHTZHIMENTC PREVENTIVO PARA EQUIPG DE AIRE MANTENILLENTO PREVENTIVO A EQURQS DE ARE
TGS PRIGTPAL cn £3500 ] 47 448 00
AGDARICIORADD TIP WiMI SPLET - ZOMA CEHTRAL ACONDICIGHADD PADPIEDAD DEL 1S5S
? RUTHIA DE MANTERIENTR PREVENTIVO PARA EQUIPO BE AIRE MAATENMENTO PREVEHTIVO A EQESPOS DE AIRE
116254167 FRAGIPAL Pl 53300 i3 $IR0A2C0
ACCHTICIONADD TP Mit SPUIT - ZQRA OCCIOENTAL ACOHDICIONADO FROFEDAD DELISSS
L] RUTEIA DE MANTERIRNEHTO FREVENTIVO PARA EQUIPD DE AIRE. MAHTENMENTO PREVENTIVO A EQREPOS DF AIRE
HEHIE PRACIFAL 2] 55300 €0 ST
ACONDICIONASC FIFD $H SPUT - Z0HA DRIENTAL ACOHDICIONADD FROFEDAD DFL 1555
9 KUTRIA DE MANTENWENTO FREVENTIVO FARAEQUIPDBE AIRE | WANTEHIMIENTO PREVEMTIVD A EQUEPDS DE WRE
11050403 FRINCIPAL o I 102 020
ACONDIGIONRAGD 0 CENTRAL - JONA METROPOUTANIA ACGRDICIOHADO PROFIEDAD DEL ISSS
19 RUTIIA DE MAtTEREAEMTO PREVENTIVO PARL EQUIFQ DE ARE | MANTEMIRIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE MRE
13085410 PRINCIPAL o §H0 6 S2081.00
ACONDIGIONADD TiPQ CENTRAY, - 70HA CEHTRAL ACONDIGICHADC FROFIEDAD BEL 1555
n RUTRA DE MAHTEIEMENTO PREVENTIVD PARA EQUSFO DE AAE HANTERIERTO PREVENTVD A EQUIFDS DE ARE
1R PRINCIPAL 58] 500 135 SE0%00
ACCHCICIORADD TIFOD GEMTRAL - ZONA OGCIENTAL ACONDICIONADG PROPIEDAD DEL 1555
12 RUTIHA DE SAHTEHIGENTO FREVERTIVO PARA EQUPO DE ARE MANTERBGERTO PREVEMTIVD A ECLIPOS DS ARE.
13004312 FRUBGIPAL en 55500 105 $58500
ACONBICIOHADO TIPO CENTRAL - ZONA ORIENTAL ACONHCIGNADO FROPEDAD BEL (535
13 RUTRIA DE MANTEHIMIENTC PREVENTIVO PARA CUARTO FRID. MAHTERAENTO FREVENTIVG AEQUWIRQS DEARE
TICEG4133 FRNTIPAL < 510500 5 £5.67000
FOHA METROFDLUITA ACQUDCIOHADD PROFIEDAD DELISSS
1% RUTEA DE MANTERIIENTO PREVENTIVO FARA CUARTOFRID- VAHTENAMENTO PREVENTIVO A EQIRPOS DE AIRE
hlcera kR FRINCIPAL o S50 15 S157500
ZQNA DCCIDENTAL ACORDICIONADD PROMEDAD DFLISSS
15 RUTRIADE ANTENIVIENTG PREVENTIVO PARA SISTEMA
MAMTERAVENTO PREVEHTIVD A EQWKROS DE AIRE
NEMNE CENTRAL DE ARE ACORDICIONARD TIFO CHILLER'S - HOSPTAL FRINCIPAL o $5.500 6 3 S16.50000
ACONDICIONADD PROFEDAD DELISSS
AINTEPEC
i RUTIHA BE MANTERIMEHTE PREVEHTV] PARA SISTEMA
MAMNTENRIEHTO PREVENTIVO A EQUPCS DE A'RE
HGBHHE CENTRAL OE AIRE ACONTICIONADD TIFD CHILLER'S - FREHCIPAL o 525000 3 3870000
AGCHZICIONADA PROPIEDAD DELISSS
CONSULTORKD DE ESFECIALIDADES
E RUTINA DE MANTEREMGENTO PREVENTIVO PARA SISTEMA
MANTENIGHENTO FREVENTIVD A EQUIFOS DE ARE
MEET? | CENIRAL BE AIRE ACGHDISICNADD TiFQ CHILLERS - HOSPITAL PRIHCIPAL cu $5.500.00 3 SITT0000
ACOHGICIOHADD PROFIEDAD DELISSS
CENERAL
) FTEA DE MAHTERMERTO PREVENTIYD PARA LISTEUA CENTRAL DE
MANTENARENTD FREVENTIVO A £0L5P05 DE ARE
HCIGHIE | KRTACONGIOORALO T6Q CHALERS - HOSPIAL VEDICO OERIAGIES ¥ PRIMCIPAL 20} 5150000 a $E500.00
AGOHDICICHADD FROPEDAD DEL IS55
OHRCOLOGICD
18 RUTEADE PARA LR ADORA DE
HANTENINIENTO PREVEHTIVO A EQUPOS D AIRE
1034120 ARE {IFMLA) DE SISTEMA GENTRAL DE ARE ACONDKCRAD TPO FRINCIPAL o 55500 ir 655200
ACONDICIONADO PROPIEDAD DELISSS
CHLLER § - HOSPITAL AMATEFED
RUTRADE FARA 3
» HANTEHIMIENTO FREVEHTIVO A EQERPOS DE AIRE
o042 ARE [FMA) DS SISTEMA CENTRAL DE KRS ACONDICIORALD TIPO PRINCIPAL (1) $95.00 (=1 £3635 00
ACOUDICIOHNADD FROPEDAD DELISSS
CHLEER'S - CONSULTORO OE ESPECALITACES
RUTPADE PARA UNTAD oE
u HANTERIWIENTO FREVERTIVO A EQUEPOS DE AIRE
121 ASEfU LA} DE SISTEUA CENTRAL DE KRE ACOVDCOUARO TPO PRINCIPAL o 55200 5 SIE00
ACOKTICINADG PROFIEDAD DELISSS
CHILLEA'S - HOSPITAL GENERAL
z RUTEA DE ANTENMIENTO PREVERTI PARK UTISAD UAEIALGRA DE
MANTENSHZHTO PREVENTIVO AEQUIFOS DE ARE
[T ARE (A DT SSTELL CENTRAL DE ARE ACORDERIABO THg FRIHGIPAL o =] 0 S04
ACCNDICIONADC PROPIEDAD DEL 1555
CHZLER'S - HOSHTAL K200 GLRRURGICO ¥ DNCOLOSICD
RUAIA DE LAHTENMIENTO PREVEHTET PARA FAN £U O SI5TENA
a MANTELISENTO PREVENTIVO A EQLIPOS DE MRE
158125 | CENTRAL DEARE ACORIKIONALG TRD CHLLER'S - DE CONSILTORG PRINCIPAL =] 53100 B4 $214400
. ACONDICICNADC PROPIEDAD DEL 1555
DE ESPECIALIADES
4 RUTE2A DE LAMTERENTO PREVENTIO PARA FAR GOL DE S5TENA
2 - IWATERIGENTO PREVENTIV A EGUIFOS DE ARE
% CENTRAL DE ATIE ACQUBSCTRAO TR0 GHLLERS ~ DE KOSPITAL PRIICPAL o] 550 104 S3E4000
N ACOHDNCIONADO FROPIEDAD DEL 1555
GENERAL
-1 AYTLA DE MANTERINENTQ FREVENTIVO PARA CORTINA DE MAMTENURENTO PREVENTIVE A EQPOS5 DE AIRE
HEHEIFT PRIHCIPAL CR 2000 1" 57000
NRE ACORDCIONADO PROFIEOAD DFL 1555
ol RUHNA DE MANTERISENTO PREVENTIVO PARA EXTRACTOR VANTENIWENTQ PREVENTIVO A EQUWPOS DEAIRE
110504128 FREHCIPAL 0] £2000 a $1.11000
INDUSTRIAL BE KRE ACONDICIONADD PROFIEDAD DELISSS
RUTRIABE LHTAD AN '3
a N MANTENINENTO PREVENTIVO A EQUP0S DEAIRE
NEEIZE ARE [ A | DE SISTEMA CEHTRAL DE ARE ACGHDICEAMADA TIPO FRINCIPAL, cal 5400 153 $3E3200
AGORDCIONALK PROMEDAD DELISSS
CHULER'S - HOSPITAL REGIOIAL L SONS0MATE
RUTEIA DE MANTENMIENTO PREVENTIO PARS SI5TEMA CENTRAL DE
» = = MMEVEHIMIENTO PREVENTIVO A EQUPOS DE ARE
N2 ARE KCONCICIONADD TIFO-CHILLER S-HOSPITAL REGIONAL G2 FRINCIPAL ] £3.500 06 3 5450000
AGOHDIGIONADY PROMEDAD DELISSS
SORZONATE
@ RUTZ A DE WANTENMIENTO PREYEHTIVD PARA FAN COL OE SISTENA SANTERIMIENTG FREVERTIVO A EQUIPOS DEAIRE
1043 FRINCIPAL i) 3100 8 55300
CENTAALDE ARE ACDNDICAOIADG TIFG CHELLER- HOSPITAL AMATERES ACONDICIONADO FROPIEDAD DELISSS
0 MANTEHIMIENTO PREVENTIVO PARA SISTEWA CENTRAL DE MANTERIMIENTE PREVENTVO A EQUIFCS DE ARE
FI0RS FRINGIPAL o 3210000 3 IR0
AIREACONDICC TG CHILLER- HOSPITAL POUCHINECO ZADARSL ACCHBICIGHNADO FROPIEDAD DELISES
k1] RUTIA DE HAKTENINENTO PREVEHTIVO PARA LA DE SISTEMA
MANTENMIENTO PREVENTIVD A EQUIFDS BE AIRE
TIEG4TS CENTRAL DE ARE ACONCIOHADQO TIPD CHILLERS-HOSPITAL PRINCIPAL o 15300 174 5102500
ACCHOICIONADQ FROPIEDAD GEL 1S5S
FOLICUKICO ZLOAMIL
MENEO TOTAL CONTRATALD PORRANTERMIENTO PREVENTIVG HASTA FOR (INCLUYEHDD IvA) $341,31000




HONTO TOTAL
CANTIDAD OE SERVICIOS
w 0DIG0 DESCRIPCIGHSEGEN GARTEL UNIDAD DEREBDA FRECUENCIA DE RUTINA CONTRATADO (HASTA POR
COHTRATADOS
FHELUYENDO V&)
WAHTENASEMTO CORREGTIVO PARA EGUERC DE AIRE ACGHDICIONADD TIRO VENYANA
10501281 MHT CUANEO SEA RECUERGEO 1 ST
1 FOMNA WETROPOUTANS
MAHTENIMIERTS CORRECTIVO PARA EQUIPO BE SR ACONDICIONADO TiPO VENTANA
taonzaz AT CURNDO SEA REQUERIDD 1 HE=10}
z 20MA DGCIDENTAL
MANTENAFHTO CORRES TIVE PARA EQUIFG DE AIRE AGONDICIONADO TR0 VERTANA
16561233 Mt CUANDO SEA REQUERIDO 1 30300
3 20HA CRIENTAL
MANTEIRBENTO CORRESTIVE PARA EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO Kitt SPLIT
1501284 MKT CURNDD SEA RECUERIDD ' 3662000
4 ZONA METROFOLITARA
ARHTERISENTD CORRECTIVO PARA EQUIPDBE AIRE ACOHDICIOHABE TIPO WHI SPUT
10501285 WHT CUANDU SEARECEERIED 1 {8000
5 ZOHAGEGIDENTAL
WAHEEHIMIENO CORRECTIVD PARA EQUIPO DE AIRE ACOHSICIDNADO TIPO SFUT Z0MA
1501288 it CUADD SEA REQUERIDO 1 0.0
13 ORIENTRL
SANTENIENTO CORRECTIVO PARA EQUIFC IE ARE AGOHDIGIOMADO TIFD CENTRAL
10301287 HhT CUARDD SEA REQUERIDS % SHMICH
7 ZOHNA METROPOUTANA
WANTERMENTO CORRECTIVO EARA EQUIPO [E AIE ACOLDICIDIADO TEPG CENTRAL
10501239 Wy CUANDO SEA REQUERIDG: 1 $270009
] ZOHA CCTIDEMTAL
IAITENIMIEHTO CORRECTIVD PARA EQUIFO OE A'RE ACOKBIEIONADO TIPO EENTRAL
[LETEES uHY CUANDO SEAREQUERIGD 1 5216000
9 ZONADRIENTAL
10631250 MAMFERIMIENTO CORRECTIVO PARA CUARTO FRIO - FONA METROBCLITAMA MHT CUANDD SEA REQUERDD 1 S1E0 0T
1
1001231 MAHTELAMENTO SOSRERTIVG PARA GUARTO FRID - 20HA OCG-OENTAL wit CUANIID SEA REQUERICD 1 5008
11
MANTENIVIEN O CORRECTIVG PARA SISTEMACENTRAL DE AIRE ACOHDICICRADS TiFD
W01 fn CUAMDO SEA REQUERIDD [ STER WM
1z CHILER HOSPITAL AMATEPEG
MAHTENISENTO CORRECTIVO PARA SISTEMA CEHTRAL DE MAE ACOHDICIGHADO TG
1008283 ] CUANDO SEA REQUERIDD ' ST
12 GHILLER CONSULTORIO BE EXFECIAUIDADES
MANTEIRMIENTO CORREC TV PARA SISTEMA CEHTRAL DE ARE ACONDICEONADO TiPD
100124 MKT CUANDIO SEA RECUER:DD ' STERM
14 CHILLER HOZPITAL GENERAL
MAHTENMIEMTO CORRECTIVO PARA SISTEMA GENTRAL DE AIRE ACOHDICOMAIO TIFO
10501255 WHT CUAD0 SEAREQUERIID 1 STEIC0
15 CHILLER HOSFITAL METCO BURUREICO DRCOLORICO
HANTENIMIENTO GORRECTIVD FARA UNIDAD MANEJADORA DE AIREI M2 A} DE SISTERA
1617 B CUANDD SEAREQUERDO 1 5351000
15 CENTRAL DE ARE AGOHDICIONADD TIPO CHILLER'S -HOSPITAL AVATEPES
WANTEHIMIENTO CORRECTIVO PARA LIZTAD IANEIADORA DE ARE] 1A ) DE SISTEMA
10901253 Nt CUARDO SEAREQUERDO t 126040
7 CENTRAL DE ARRE ACONDISIONARG TIPC CHILLER'S CONSULTORIO OE ESPECIAUDADES
MANTERIRIENTD CORREGTIVO PARAUNIDAS MANE JADDRA DE AREQI M A) DE SISTEMA
Ll uNT CUANDO SEAREQUERIDG 1 SZIRW
18 GEHTRAL DE ARLE AGDNDIGIDNADO TIFD CHILLER'S ~ HOSPITAL GENERAL
MAHTETEGENTO COARECTIV: PARA Ui DAD MANEJADORA DE ARE( MAJ DE SISTEMA
1 16501308 CEHTRAL DE ARE ACONTICIDIADD TIPC CHILLER'S ~ HOSFITAL MEBICO QUIRGAGIGE ¥ unt CUANDO SEAREGUERIDD 1 515000
OHCOLUGICO
MANTENINENTO GORRECTIVO PARA FAM GIML OE SISTEMA CENTRAL DE ARE
WacE unT CUADO SEARECUERIDE 1 5367500
i) ALCHDICIOHADO CONSULY ORID OE ESPECIALIDADES
MANTEKIMIENTO CORRECTIVE PARA FAM COS, [IE SISTEMA CENTRAL DE ARE
10901303 wuT CUANDY SEA REGUERDD 1 S20:000
2t ACONDICIDHADS HOSFITAL GEHERAL
10601304 RANTEIMENTO CORRECTIVO PARA CORTIMA BE NAE uNT CUANDO SEA REQUERDD 1 $47500
z
MANTERBSENTD CORRECTIVD PARA EXTRACTOR RIDUSTRIAL
16301305 unT CUANDO SEA REQUERIDD ' 552500
n BE AIRE
HANTEHINENTO GORREGTIVO PARA EQUIPO OE AIRE ACOHDICIGHADD TIFO VENTAILA
10501308 unt CUANDO SEA REQUERIDD f SET000
b4 ZDMA CEHTRAL
SIANTEHIMIENTC CORREGTIVO PARA EQUIFO-DE MRE ACCHDICIGHABY Wi SPUIT- Z6tIA
10501300 MHT CUANDO SEA REQUERDO 1 34360
# GEHTRAL
WANTERIRIENTO CORAEGTIVO PARA EQUIPO DE ARE ACONDICIORADD TiPO CENTRAL
1030 ut CUANDO SEARERUERIDO 1 10360
B ZQNAGENTRAL
UANTENTAHEHTE CORRECTIVO PARAUNDAD MASEIADORA DE AIRE(U M A ] DE SISTEMA
z 1N CENTRAL DE ARE ACONDIGIOHADG TIFG CHILLER'S - HOSFITAL REGIORAL DE aar CUAHDO SEAREDLERIBO 1 $5100.0
SOUSQLATE
MANTENIMENTO CORRECTIVO PASA SISTEMA CENTRAL DE ARE ACCHDICIONAD] TIFTH
WAty i CUAHDO SEAREQUERIDD 1 §7.500
el CHILLER SHOSPITAL DE SOHSONATE
MANTENINZENTO SORAECTIVD PARA FAN COIL DE SISTEKA GEHTRAL DE ARE
10505314 Ny CUAKDO SEAREQUERDO 5 $1650.00
2 ACORDICHONADO HOSFITAL AMRIEREC
MANTENZMIEHTO CORREGTIVD PARA SISTELLA CENTRAL DE ARE ACORDIIONADO TIFQ
10201315 uir CUANDD SEA REQUERDO T ST5E0
] CHILLER HOSPITAL POLICUIZEG ZACAML
MANTERSIENTO CORRECTIVC PARA HIEDAD MANEJADORA DE MRE( MAJ DE SISTEMA
10501346 unr CUAIO SEAREQUERIDG 1 $5.50.00
kil CEHTRAL DE ARE ACONDICICHARD TIFQ CHILLERCS ~ HOSPITAL PQUCLINCO ZACAML
WGHTO TOTAL CONTRATA POR MAHTENIMEHTO CORREGTIVO HASTA FOR [HCLUYERDO VA) | yuy0 1m0
#ONTO YOYAL CONTAATARD HASTA POR:
51210200
Incluye of i puesto s la Trancferancha do Blencs Muokfes i a la Prestaclin do Serdefan




SEGUNDA: PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de QUINIENTOS DOCE
MIL CIENTC OCHO DOLARES EXACTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios.
TERCERA: EL. CONTRATO. I) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del contrato sera de
nueve (09) meses contados a partir de su firma, es decir desde la presente fecha hasta el dia
treinta de abril del afio dos mil veinte. De conformidad con el Art. 92 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Plblica, el presente contrato cesara en sus efectos hasta que
se haya cumplido las dos condiciones que sefiala dicha disposicion legal, es decir, hasta que
expire el plazo pactade para su ejecucion y ademas se hayan cumplido las obligaciones
contractuales. Se entenderan cumplidas [as obligaciones contractuales de parte de la Contratista,
cuando ésta las haya realizado satisfactoriamente de acuerdo a los términos del presente contrato
y la Base de Licitacién en referencia. Il) PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO. El plazo de
ejecucion del servicio sera de seis (06) meses contados a partir de |a fecha detallada en la Orden
de Inicio. ill) ORDEN DE INICIO. La Orden de Inicio sera emitida por el Administrador del Contrato
dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a {a firma del presente conirato, en ella se indicara
el plazo de ejecucion del servicio. CUARTA: ADMINISTRACION Y SUPERVISION. §
ADMINISTRADOR DEL CCNTRATO. Los Administradores del Contrato serén los detallados en el
Anexo del Acuerdo nimero 2019-0934.MAY., de fecha veintisiete de mayo de dos mil diecinueve
contenido en el acta nimero 3838 o quienes los sustituyan, ya sea de forma interina o
permanentemente, en el cargo en que se desempefian. Los Administradores del Contrato seran ios
encargados de la recepcion del producto/servicio, asi como seran los responsables de verificar el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis, de la LACAP, ademas de
fas atribuciones que se indican en el Art. 74 del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por
escrito a la Contratista del incumplimiento observado, en caso que la Contratista no haya atendido
dicha notificacién, el Administrador del Contrato debera informar al Departamento de Contratos y
Proveedores-UACI, anexando la documentacidon de respalde juntamente con el informe
correspondiente, para que informe al titular dichos incumplimientos de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Pdblica y su Reglamento. En los casos de
falla de calidad, el Administrador del Contrato también debera notificar al Departamento de
Aseguramiento de la calidad de Bienes e Insumos (DACABI). il) FACULTADES DEL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. 1) Verificar y aprobar el consumo de materiales y repuestos a
utilizar en los Mantenimientos Correctivos por cada equipo contratado. 2) Verificar y aprobar ofertas
de servicio por reparaciones mayores, trabajos de mejoras técnicas y nuevas instalaciones eléctricas
o mecanicas, y otros servicios que sean necesarios. 3) Coordinar con las diferentes Dependencias
Médicas y Administrativas del ISSS, en [as Dependencias donde no exista Jefe de Mantenimiento
Local para que se pueda efectuar las revisiones programadas de Mantenimiento Preventivo yfo

Correctivo. 4) El Administrador del Contrato, previa necesidad y justificacion, puede efectuar

T



e

traslados en la distribucion de la disponibilidad financiera entre los diferentes caédigos de
Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo, con aprobacion del Jefe del Departamento de Operacién y
Mantenimiento y con visto bueno del Jefe de la Divisidn de Apoyo y Mantenimiento. 5) Aprobar la
logistica de trabajo y la Programacion de Mantenimiento Preventivc. 6) Atender a fravés de la
contratista todos aquellos equipos de aire acondicicnado en los diferentes locales arrendados por el
ISSS, en los cuales se especifiqgue en el contrato de arrendamiento la responsabilidad de mantener
en buenas condiciones los equipos de los inmuebles, siempre y cuando la disponibilidad
presupuestaria lo permita. 7) Previa necesidad y justificacion puede autorizar que la contratista
efectué desmontajes, montajes y/o traslados de equipos (Ventana, Mini Split, Centrales) y nuevas
adquisiciones locales independientemente del consolidado de activos entregado al inicio del presente
contrato, de acuerdo a las necesidades del Instituto. 8) Verificar el cumplimiento de las demas
cbligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis de la LACAP. Ill) SUPERVISION DEL ISSS. 1) El
Administrador del Contrato y los Jefes de Mantenimiento Local tienen la responsabilidad de verificar
las visitas programadas de Mantenimienio Preventivo y de Mantenimiento Carrectivo, asi como la
instalacion de repuestos. Los Jefes de Mantenimiente auforizados para supervisar son: los Jefes de
Mantenimiento de los Hospitales de la Zona Metropolitana, los Jefes de Mantenimiento de los
Hospitales Policlinicos, el Jefe de Mantenimiento de la Torre Administrativa, el Jefe de Mantenimiento
Metropolitano (Complejo Hospital General), los Jefes de Mantenimiento Regidon Criental, los Jefes de
Mantenimiento Region Occidental, el Administrador y Supervisor de la Seccion Mantenimiento
Equipos Generales y ofros que autorice el Departamentc de Operacion y Mantenimiento. V)
FACULTADES DE LA SUPERVISION. 1) Evaluar el funcionamiento de los equipos y de sus
componentes. 2) Verificar y exigir el cumplimiento del servicio en cuanto a calidad y tiempo. 3)
Efectuar reclamos por escriic a la contratista por deficiencias en el servicio e informar al
Administrador del Contrato para que se le dé seguimiento. 4) Entregar los repuestos y materiales a [a
contratista que lo requieran para una reparacion, cuando los precios presentados por la contratista no
sean favorables para el ISSS. 5) Sclicitar a [a confratista el reporte de Mantenimiento Preventivo
(Hoja de Rutina), aunque el equipo no esté funcionando y por consiguiente no sea sujeto de cobro;
en dicho reporte debe decir las causas por las que el equipo no funciona o por la cual no se le dara el
servicio de Mantenimiento. 8) Solicitar a la contratista por escrito y con copia al Administrador del
Contrato, desmontajes, montajes y/o el fraslado de equipos (Ventana, Mini Split, Centrales) y nuevas
adquisiciones locales independientemente del consolidado de activos entregado al inicio del presente
contrato, de acuerdo a las necesidades del Instituto, las necesidades solicitadas no pueden ser
condicionadas. 7) Evaluar el funcionamiento de todos los componentes del Sistema Chiller’s y otros
equipos mencionados, en el caso de que algin componente no esté funcionande o no esté operando
correctamente por negligencia de la confratista, se reportara al Administrador del Contrato para
efectuar el descuento en forma porceniual del pago de la Rutina Mensual de Servicio de

Mantenimiento del Sistema Chiller’'s afectado. Siendo efectivo el numeral 4.5.5. de la Base de



Licitacién en referencia. 8) Actualizar el inventario de equipos por traslados en el ISSS y solicitar a la
contratista la ejecucion del Servicio de Mantenimiento en la nueva ubicacion. 9) Supervisar las visitas
programadas de Mantenimiento Preventivo a través de sus Jefes de Mantenimiento Locales de cada
dependencia del area médica, Supervisor 0 Técnico asignado. 10} Coordinar con las diferentes
Dependencias Medicas y Administrativas para que se puedan efectuar las Rutinas programadas de
Mantenimiento Preventivo, haciéndoles de su conocimiento anticipadamente las fechas en que se
realizaria el servicio. 11) Verificar ias recomendaciones reportadas por la Coniratista y realizar las
gestiones necesarias para solventarlas. 12) Verificar procedencia y calidad de los repuestos, cuando
se requiera su cambio. 13) Verificar que el Mantenimiento haya sido realizado a los equipos y que
éstos se encuentren funcionando correctamente. QUINTA: OBLIGACIONES. 1) OBLIGACIONES
DE LA CONTRATISTA. La Coniratista por medio del presente instrumento declara que ha
examinado y comprendido los términos v condiciones descritos en los Términos de Referencia del
presente proceso de compra, entendido éstos como la Base de la presente Licitacidn Pdblica
previamente relacionada; lo que se sujeta a lo dispuesto en esfos, y se obliga a dar cumplimiento a
cada una de las ohligaciones contenidas en dicho documento, aun cuando éstas no se encuentren
detalladas en el presente instrumento. Asi mismo, manifiesta que comprende y se compromete a
dar cumplimiento a todas las obligaciones que se detallan a continuacion: A) GENERALES: 1) El
ISSS podra solicitar et original de documentos que hayan sido presentados en fotocopia durante la
etapa de presentacion y evaluacion de las ofertas del proceso de compra. La contratista fendra la
obligacién de entregarios dentro del plazo que establezca el requerimiento, salvo gue exista una
causa justificada que impida legal 0 materialmente cumplir con dicha solicitud, tedo lo cual sera
valorado por el ISSS indicandcle la forma en que suplira dicha obligacion. 2) Presentar al
Administrador del Contrato, la propuesta del Programa o Calendarizacion de Trabajo de
Mantenimiento Preventivo para todos los Equipos de Aire Acondicionado o Sistemas Chiller’s,
incluyendo los dias y jornadas en que se efectuaran las revisiones; con el proposito de que sea
revisado, observado y/o aprobado, conforme al numeral 4.5.1 Tipos de Rutina y Pericdicidad para
los equipos de Base Licitacion en referencia. 3) Ejecutar una Revisidon Completa de Mantenimiento
Preventivo segln el tipo de equipo contratado y de acuerdo con los formatos de Rutinas de Trabajo
de Mantenimiento Preventivo aprobados por el ISSS, incluyendo todo lo especificado en el numeral
4.5 de la Base de Licitacion en referencia. 4) Ejecutar todas las revisiones y reparaciones de
Mantenimiento Correctivo requeridas por el 1SSS, cuando los equipos presenten fallas, incluyendo
todo lo especificado en el humeral 4.6 de la Base de Licitacion en referencia. 5) Recomendar & la
Supervision del 1SSS el cambio de materiales y repuestos deteriorados por cada equipo, con &l
proposito de mejorar y/o recuperar su funcionamiento. 8) Suministrar los repuestos y materiales
requeridos del listado del Anexo denominado LISTADO DE REPUESTOS Y MATERIALES de la
Base de Licitacidon en referencia, aprobado para los equipos a reparar, cuando su costo a juicio del

Supervisor yfo Administrador del Contrato sea de conveniencia para los intereses del 1SSS. 7) La
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Contratista recibira de parte del 1SSS los repuestos y materiales requeridos para la reparacion de
un equipo, cuando el costo presentado en el listade del Anexo denominado LISTADO DE
REPUESTOS Y MATERIALES de la Base de Licitacion en referencia, no convenga a los intereses
del ISSS. 8) Dar como minimo una Garantia de seis (6) meses por repueste o material cambiado.
9) Presentar en las Rutinas de Mantenimiento Preventivo el reporte aunque no se haya realizado
debido a que el equipo no esté funcionando v por consiguiente no sea sujeto de cobro; en dicho
reporte se debe decir las causas por las que el equipo no funciona; la contratista debera entregar
copia de cada Rutina a los responsables, con sus respectivos nombres, firmas y seilos, pudiendo
ser en papel carbdn, quimico o fotocopia. 10) Desmontar y/o Trasladar, reubicar e instalar equipos
de aire acondicionado tipo Ventana, Mini Split o Centrales (incluyendo nuevas adquisiciones
locales sin numero de inventario que no se encuentren en el consolidade de equipos que se
presenta para este contrato) de acuerdo a las necesidades del ISSS; durante la vigencia de éste
contrato, segln lo estipulado en el sub numeral 4.6.13 de la Base de Licitacion en referencia. 11)
Ejecutar el Servicio de Mantenimiento en la nueva ubicacion del equipo, cuando este haya sido
trasladado e instalado. 12) Completar Inmediatamente los reportes de Mantenimiento Preventivo
y/o Correctivo, después de ejecutar el servicic de cada equipo, el reporte con los datos obtenidos,
firmado vy sellado por el usuario avalando la recepcién del servicio dado, presentandolos a los
Supervisores inmediatamente o en un plazo maximo de tres (3) dias habiles a la ejecucién del
Mantenimiento y al Administrador del Contratoc quince (15) dias habiles despues de finalizada cada
rutina calendarizada. 13) Las hojas de Rutina de Mantenimiento Preventivoe y Correctivo
obligatoriamente deberan llevar nombre, firma, fecha selio y nimero telefénico del usuario
responsable del activo fijo del Area Administrativa o de salud que recibe el servicio. Caso contrario
dicho reporte no tendra validez, por consiguiente no se cancelarad. 14) Que el Supervisor y/o
Personal Técnico que realizara el servicio de Mantenimiento Preventivo yf/o Correctivo se presente
con el Encargado de la Recepcion del servicio en cada Dependencia, registrandose su entrada y
su salida. En el caso del Personal Técnico de planta en las Areas Hospitalarias y Torre
Administrativa, su ingreso seré de lunes a viernes en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. y sabado de
7:00 a.m. a 12:00 m. o segln necesidad de cada Dependencia. Para lo cual el Personal Técnico
deberda marcar en reloj biométrico su entrada vy salida de acuerdo al horario anterior. 15) Es
responsabilidad de la contratista adicionar personal para ejecutar los trabajos de acuerdo a las
dificultades que se presenten en cada Centro; cumpliendo con el Programa de Mantenimiento
Preventivo y/o Correctivo. 16) Disponer de los equipos de medicidn eléctrica, electronica y
mecanica, herramienta general y especializada para cumplir con el Mantenimientoe Preventivo y/o
Carrectivo. 17) Elaborar y presentar informe del servicio de Mantenimiento Correctivo acompaiiado
de la respectiva Nota de Remisién e Informe segin Anexo denominadc CONSTANCIA DE
ENTREGA DE REPUESTOS REEMPLAZADOS de la Base de Licitacién en referencia. 18)

Elaborar vy presentar reporte o consolidado de llamadas de urgencias atendidas, acompaiiado por



su respectivo informe de lamada de urgencia individual, conteniendo nombre, firma, fecha y sello
del usuario del area solicitante. Dicho consolidado y reporte debe ser presentado cada mes
durante la vigencia del presente contrato, segin Anexo denominado REPORTE MENSUAL DE
LLAMADAS DE EMERGENCIA de la Base de Licitacion en referencia. El formato de llamadas de
urgencia debera estar enumerada en forma correlativa de tal manera que este nimere correlativo
le sirva al usuario como cddigo de identificacion de su reporte; de igual manera debera contener la
fecha y hora en que fue recibida la llamada de urgencia, y la fecha y hora en la que fue atendida
por la contratista, acompafiado del diagnéstico del equipo. 19) Es de caracter obligatorio para la
coniratista mantener el personal de planta en cada Dependencia segun lo dispuesto en la Base de
Licitacidon en referencia. En caso de que se atiendan otras entidades ya sean Gubernamentales o
Privadas, ocasionando detrimento a los intereses del |SSS, se generara reporte de incumplimiento
del presente confrato. 20) Si durante |a ejecucion del presente Contrato la Contratista se ve en la
necesidad de sustituir personal de planta, o el personal que ha sido propuesto en su oferta y que
ha sido aprobado, debera de presentar la propuesta junto con Curriculo y atestados al
Administrador del Contrato para que sea previamente aprobado y autorizada la sustitucion de dicho
personal. 21) La Coniratista se respcnsabiliza a proporcionar lo necesario y obligatorio al personal
que directamente preste el servicic contratado en cuanto a prestaciones sociales, de seguridad y
de salud ocupacional en condiciones normales y en contingencia, por lo que tiene que asegurar las
medidas siguientes de: a) Seguridad ocupacional que implica toda la prevencion de accidenies de
trabajo de acuerdo a la Ley General de Prevenciones de Riesgo en los fugares de trabajo y su
Reglamento. b) Higiene acupacional para que el personal utilice el equipo de proteccidn individual
o colectivo adecuado al riesgo que se va a exponer el trabajador. ¢} Ergonomia: Implementar
medidas adecuadas para el manejo de carga y posturales de acuerdo a Reglamento General de
Prevencitn de Riesgo en los lugares de trabajo. d) Otros: extintores portatiles, botiquin de primeros
auxilios, garrafén de agua potable e implementos de limpieza personal y todo o que exigieren las
Leyes Laborales vigentes. &) Otros implementos como (zapatos de cubo, casco y cinturdn de
seguridad lumbar, etc.), caso contrario el ISSS, se reserva el derecho de la recepcion, por el no
cumplimiento de la Ley vigente. 22) La contratista debera suministrar los materiales y ejecutar la
aplicacion de pintura anticorrosiva color gris en las bases metalicas de soporte mecanico de los
diferentes equipos, asi como tambien el reemplazo de filiros de espuma en los equipos de aire
acondicionado tipo Ventana. Esta actividad se realizard cuantas veces sea necesario. 23} El
analisis fisico-quimico del agua y su respectivo tratamiento, deberd ser efectuado de acuerdo al
numeral 1.5 del Romano IV de la Base de Licitacidn en referencia, La hoja de informacion de
resultados del andlisis fisico-quimico deberd llevar en la cabecera el nombre del Cenfro
Hospitalario al que pertenece el equipo Chiller’s, con el nimero de inventario asignado por el 1ISSS,
anexando informe por parte de la contratista de |la interpretacion de los andlisis y las acciones

correctivas a tomar en caso de ser necesario. 24) La Contratista debera presentar informe original



de los resultados del analisis fisico-quimice del agua al Jefe de Manienimiento Local y copia con
firma de recibido al Administrador del Contrato en los primeros quince (15) dias del mes en el que
corresponde ejecutar la Rutina uno (1) y cuatro (4). 25) Hacer los cambios de Fusibles, para lo cual
debera considerar los valores de tensién y corriente, para aquellos equipos que aun llevan este
equipo de protecciones. Ademas de terminales, relay y conductores recalentados que ameriten
reemplazo. 26) Realizar analisis de aceite, presentando la hoja de informacion de resultados con
analisis de viscosidad, Ph, humedad y metales diversos. Debera llevar en la cabecera el nombre
del Centro Hospitalario al que pertenece el equipo Chiller’s, con el nimero de inventario asignado
por el ISSS, anexando informe por parte de la Contratista de interpretacidn de los analisis y las
acciones correctivas a tomar en caso de ser necesario. 27) La Contratista debera presentar informe
original de los resultados del analisis de aceite al Jefe de Mantenimiento Local, y copia con firma
de recibido al Administrador del Contrato en los primeros quince (15} dias del mes en el que
corresponde ejecutar [a rutina uno (1) y cuatro {4). 28) El ISSS podra sclicitar el original de
documentos que hayan sido presentados en fotocopia durante la etapa de presentacion y
evaluacion de las ofertas del proceso de compra. La contratista tendra la obligacion de eniregarlos
dentro del plazo que establezeca el requerimiento, salvo que exista una causa justificada que impida
legal 0 materialmente cumplir con dicha solicitud, todo lo cual sera valorade por el ISSS. 29) El
monto contratado constituye la retribucion total por todos los costos y gastos necesarios para el
suministro, hasta su recepcion a entera satisfaccion del ISSS y de conformidad a ia Base de la
Licitacion en referencia. Asi mismo, estan incluidos los costos directos e indirectos, costos de
transporte, y ofros costos relacionados. 30) La contratista debera entregar una Garantia de
Cumplimiento de Contrato, en los términos, plazos y condiciones que establecen la Base de
Licitacidn en referencia y el presente contrato. 31) La contratista acepta que en caso de existir
deudas con el ISSS que provenga de sanciones declaradas en firme o de adeudos debidamente
comprobados, estos podran ser descontados del monto del presente contrato o de cualquier ofro
contrato. 32) La contratista previa solicitud por parte del Administrador del Contrato debera efectuar
desmontajes v/o traslados de equipos (Ventana, Mini Split, Centrales) y nuevas adquisiciones
locales independientemente del consolidado de activos entregado al inicio del presente contrato,
de acuerdo a las necesidades del Instituto, durante la vigencia de éste contrato. 33) El monto
seleccionado para los codigos con descripcién de repuestos hace referencia al monto maximo
estipulado como reserva presupuestaria, el cual podria diferir de la oferta presentada por la
contratista; sin embargo, pese a consignarse dicha cantidad en el presente contrato, se fiene
entendido que tal gasto es contingencia y a demanda de los usuarios de los servicios, porlo que el
ISSS Unicamente estara obligado por el monto de los repuestos demandados e instalados, de los
cuales [a confratista inicamente presenta precios unitarios por repuestos, y que seran la base de
los futuros y desconocidos requerimientos a realizarse, garantizandose un precio estable durante la
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relacionada al inicio del presente contrato. 34) A solicitud del ISSS, se requiere que cuando la
diferencia de precios de los repuestos, sea demasiado cneroso respecto de los precios promedios
del mercado, la contratista acepta de parte del Administrador del Contrate el ajuste de los precios
unitarios contratados, de acuerdo a los precios reales del mercado o en plaza. 35) El 1S5S no
adquiere ninguna responsabilidad legal con los recursos humanos, materiales y equipos que
utilicen para la prestacion del servicio contratado. B) RECEPCION DEL SERVICIO Y
PRODUCTOS A SATISFACCION. Para emisién y firma de las Actas de Recepcién es necesario
que los servicios contratados se encuentren completamente recibidos. Si durante la inspeccién se
encontrare gue los servicios no cumplen con o requeride por el Instituto de conformidad con los
Términos Técnicos de la Base de Licitacion en referencia, oferta o deméas documentos
contractuales, la contratista esta obligado a realizar la reposicién del mismo contra entrega, en un
lapso estipulado en la notificacidn de rechazo, extendida por el Administrador del Contrato, en caso
de requerir un plazo adicional, debera ser solicitado de forma escrita al Administrador del Centrato
para su evaluacion si se acepta o rechaza dicha peticion. En caso que la contratista no resuelva el
problema en el iempo estipulado, se hard efectivo lo dispuesto en el Art. 121 Incisos 2° y 3° de la
LACAP. En el caso que efectué la entrega posterior a la fecha estipulada en la notificacién de
rechazo, podra ser recibidas, sin embargo no la exonera de las sanciones respectivas. El servicio
rechazado no puede ser enfregade al ISSS bajo ninguna modalidad de compra, si este fuere el
caso se impondran las sanciones correspondientes. PASOS PARA LA RECEPCION DE LOS
SERVICIOS: i) Paso No.1: La recepcion del servicio se hara luego de haber confirmade el buen
funcionamiento de cada equipo y obligatoriamente se efectuara en cada heoja de Rutina de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo, con nombre, firma, fecha y sello del usuario responsable
del activo fijo def Area Administrativa o de salud que recibe el servicio. ii) Paso No.2: Posterior a la
recepcién de los usuarios de las Areas Administrativas y de Salud, los responsables de la revision
y recepcion del servicio en cada rutina, seran: Jefes de Mantenimiento de los Hospitales de la Zona
Metropolitana, los Jefes de Mantenimientc de los Hospitales Policlinicos, el Jefe de Mantenimiento
de la Torre Administrativa, el Jefe de Mantenimienio Metropolitano, los Jefes de Mantenimiento
Region Oriental, ios Jefes de Mantenimiento Regién Occidental, en las Dependencias donde no
hay Jefe de Mantenimienio Local seran los Conserjes, Adminisiradores y/o Directores. La
Contratista tendra tres (3) dias habiles para presentar las rutinas a los Supervisores antes
mencionados. i) Paso No.3: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Quince (15) Dias habiles
después de finalizada cada Rutina calendarizada, el Administrador del Contrato recibe de forma
consclidada todas las Rutinas de Mantenimientos Preventives y Correctives, ejecutados por la
Contratista y recibidos y firmados por los responsables mencionados en el Paso No.1 y No.2. iv)
Paso No.4: El Administrador del Contrato devuelve a la Contratista, las Rutinas consolidadas de los
Mantenimientos Preventivos y Correctivos con observaciones para su correccién (Si las hubiere). v)

Paso No. 5: Después de efectuar las correcciones, la Contratista entrega nuevamente las Rutinas
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de Mantenimientos preventivos y correctivos corregidas al Administrador del Contrato, agregando
la factura y sus anexos, segln numeral 9.1 FORMA DE PAGO del Romano V de la Base de
Licitacion en referencia. vi) Paso No. 6: El Administrador del Contrato revisa nuevamente las

Rutinas de Mantenimiento Preventivo y Corrective vy si no hay nuevas observaciones, se genera

" Acta de Recepcién Final, estampando nombre, firma, fecha y sello de recibido por (Administrador

del Contrato) y entregado por (Contratista), C) DEBERES Y DERECHOS DE LOS PACIENTES Y
PRESTADORES DE SERVICIOS DE SALUD. La contratista sera responsable de las acciones de
sus empleados, que vulneren los Derechos y Deberes de los derechohabientes del 1SSS que
atiendan, de conformidad a lo regulado en el Art. 35 de la Ley de Deberes y Derechos de los
pacientes y prestadores de servicios de salud. I} OBLIGACIONES DEL IS8S. 1) El Departamento
de Operacion v Mantenimiento de la Division de Apoyo y Mantenimiento del [SSS, a través del
Administrador del Confrato estara a cargo de verificar la disponibilidad de la asignacion
presupuestaria de los Mantenimientos Preventivos y Correctivos por zonas y de las transferencias
que sean necesarias. 2) Procesar y verificar control de entrada vy salida del Personal Técnico de la
contratista por medio del Sisterna del Reloj Biométrico. (Se entregara reporte a Jefe o Supervisor
de Mantenimiento Local). SEXTA. VARIACION EN LAS CANTIDADES CONTRATADAS. Ante las
necesidades propias de la Institucidn, a solicitud del Administrador del Contrate durante la vigencia
del mismo, la Contratista debera estar en la capacidad de aceptar incrementos de los productos
solicitados hasta por un 20% del valor contratado. Para dichc tramite seran necesarias las
opiniones técnica v juridica favorables, emitidas por el Administrador del Conirato vy la Unidad
Juridica respectivamente, asi como la aprobacidon del Consejo Directivo. Una vez suscriio el
instrumento legal respectivo, la Contratista debera ampliar ef monio de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato por un mento equivalente al 10% del valor incrementado, cumpliendo
con los requisitos y demas condiciones establecidas para este tipo de Garantias en el presente
documento. SEPTIMA: FORMA Y TRAMITE DE PAGO. La Contratista autoriza expresamente al
instituto para le descuente de cualquier page pendiente fodo aquellos montos gue le adeude al
ISSS, ya sea que se originen en el presente contrato o cualquier otra obligacién, siempre que el
adeudo sea liguido y se encuenire en firme. 1) FORMA DE PAGO. La condicion de pago sera a
treinta (30) dias a partir de [a emision del quedan. Il) MODALIDAD. PAGO ELECTRONICO CON
ABONO A CUENTA. El ISSS ha contratado con Bancc Cuscatlan, S.A, Banco Davivienda
Salvadorefio, S.A y Banco Agricola, S.A., la modalidad de pago con abono a cuenta, para la cual la
Contratista debera proporcionar su nimero de cuenta al que se efectuaran los abonos, debiendo
ser un namero Gnico de cuenta por Confratista independientemenie del nimero de contratos que
firme con la institucion. 1l) DOCUMENTACION DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el
pago, la Contratista debera adjuntar; 1) Factura duplicado-cliente con IVA incluido, debidamente
firmada y sellada por el responsable de la recepcion, consignando Nombres, Firmas y Selios de
recibido por y entregado por. 2) Fotocopia del presente contrato suscrito con el ISSS. 3) Para el
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primer pago anexar Constancia de Recepcidn a satisfaccion de |la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, emitida por el Departamento Contratos y Proveederes de la UACI. 4) Acta de Recepcidn
original consignando Nombres, Firmas y Sellos de recibido por y entregado por. 5) Ultimo recibo
por pago de cotizaciones del Régimen de Salud del ISSS, que demuestre que no se encuentra en
mora. La contratista debera presentar los documentos de respaldo indicados en la Seccidn Tramite
de Pago del Departamento de Tesoreria 0 en el lugar que la Unidad Financiera Institucional lo
autorice. OCTAVA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratista debera
rendir a favor det 1SSS una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al
10% sobre valor del presente contrato, la que debera estar vigente por nueve (09) meses a partir
de la suscripcion del contrato. En aplicacion del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la
LACAP la vigencia de esta Garantia debera estar redactada de la siguiente forma: La presente
Garantia de Cumplimiento de Conifrato estard vigente por nueve (09) meses a partir de la
suscripcion del confrato N° G-140/2019. Cualquier otra dispasicién contenida en la presente
Garantia que afecte |la vigencia anteriormente descrita serd nula sin que dicha nulidad afecte otras
clausulas del presente contrato de fianza. A) PLAZO DE PRESENTACION. La Contratista debera
presentar la Garantia de Cumplimienio de Contrato en el Departamento de Contratos vy
Proveedores de la UACI, dentro del término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia
siguiente de la recepcion de la copia del presente contrato legalizado. Si no existiere ningln
reclamo por parte del Instituto en relacién a la ejecucion del contrato, estd Garantia sera devuelita a
la Contratista una, vez cumplidas las obligaciones garantizadas y vencido el plazo, la UACI
devolvera los documentos que amparen la Garantia en un plazo no mayor de veinte (20) dias
habiles. B) ESPECIES. Se aceptardn como Garantia; i) Fianzas emitidas por Bancos,
Aseguradoras, Afianzadoras o de cualquier institucion debidamente registradas y avaladas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador; i) Certificado de Depésito a favor del
ISSS emitido por instituciones debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del
Sistema Financiero de E! Salvador. NOVENA: MODIFICACIONES CONTRACTUALES. Toda
modificacién contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo, debiendo existir opinion técnica
favorable emitida por el Departamento de Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos, el
Administrader del Contrato o el usuario, segin sea la materia de su competencia; y opinién juridica
favorable emitida por la Unidad Juridica del ISSS. Dichas solicitudes deberan ser presentadas en el
Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI. El Administrador del Contrato, por causas
justificadas y durante la vigencia del presente confrato, podra solicitar al Departamento de Contratos
y Proveedores de la UACI, las modificaciones contractuales que considere pertinentes para una
mejor consecucion del objeto del presente contrato. Asimismo, la Confratista podra solicitar
modificaciones al Contrato debidamente justificadas y documentadas, siempre que no afecte los
intereses Institucionales ni conlleve incremento en los montos contratados. Dicha solicitud podra

presentarse a partir de la suscripcion del presente contraio y hasta cuarenta y cinco (45} dias
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calendarios de anticipacion al vencimiento del plazo del presente contrato, cuya aprobacion
dependera de la opinién técnica v juridica respectiva. Aquellas modificaciones que por su naturaleza
afecten la recepcidn en el plazo coniratado, deberan solicitarse por parte de la Contratista dentro del
plazo de treinta (30) dias calendarios previos a la enifrega que se verd afectada. El 1SSS
considerando la necesidad institucional se reserva el derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de
dicho plazo. Cenforme al articulo 83-B de la LACAP, no se aceptaran modificaciones cuando se
encuentren encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer situaciones que correspondan a
falta o inadecuada planificacion de las adquisiciones o convalidar ia falta de diligencia de la
Contratista en el cumplimiento de sus obligaciones. DECIMA: PRORROGA DEL CONTRATO. Toda
prorroga coniractual debe ser aprobada por Consejo Directivo con base en [as opiniones favorables
de la Unidad Juridica y la Unidad de Planificacién de Necesidades y Monitorec de Suministros
(UPLAN). El Administrador del Contrato solicitara a la UPLAN que valide dicha necesidad y obtenga
el presupuesto respectivo para la prorroga. La solicitud del Administrador del Contrato, junte con la
opinién de la UPLAN sera remitida al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, quien
solicitara la aprobacion a la Contratista, asi como la opinién respectiva a la Unidad Juridica. Si la
Contratista acepta la prérroga solicitada debera ampliar el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato por un 10% del valor prorrogado, cumpliendo con los requisitos y demas condiciones
estahlecidas para este tipo de garantias en el presente documento, conforme lo sefalado en el Art.
83 de la LACAP. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por

incorporados comeo parte integrante del presente coniraio y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) La oferta técnica y econdmica presentada por la Contratista, y sus
anexos; b) El Acuerdo de Consejo Directivo del I1ISSS ndmero 2019-1355.JUL., asentado en el acta
niimero 3849 de fecha 22 DE JULIO DE 2019, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se
adjudicaron SESENTA Y DOS (62) cddigos de la Licitacion Pdblica ndmero 2G19000075
denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTC PREVENTIVO Y
CORRECTIVO PARA EQUIPCS DE AIRE ACONDICIONADO Y SISTEMAS CHILLER'S EN LAS
DEPENDENCIAS DEL ISS8"; ¢) La Base de la Licitacion Pdblica relacionada, sus anexos y
adendas si las hubiere, [a cual fue aprobada mediante Acuerdo de Consejo Directivo del 1S5S
ndmerc 2019-0934.MAY ., contenido en el Acta 3839 de fecha 27 DE MAYC DE 2019, ratificado en
esa misma fecha; d) el acta de apertura de oferias, e) las garantias, f) las notas aclaratorias previas
a la firma del contrato si las hubiere, g) las consultas si las hubiere; h) las resoluciones
modificativas, silas hubiere; e i) otros documentos gue emanen del presente contrato. En caso de
discrepancia entre el contrato y los documentos contractuales, prevalecera el mas conveniente al
interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con el suministro de los
bienes objeto del presente contrato. DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad al articulo 84 incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Caontrataciones de la

Administracion Publica, el ISSS se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de
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conformidad a la Constitucion de la Repiiblica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Plblica y su Reglamento, demas legislacién aplicable, los Principios Generales del
Derecho Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés pablico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con [a ejecucién del objeto del presenie contrato, pudiendo
en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. lLa
Contratista expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte el I1SSS, las cuales le seran comunicadas por medio del
Administrador del Contrato, y en su defecto a traves de la Unidad de Adquisiciones vy
Contrataciones Institucional del }5SS u otro funcionario o empleado pablico del Instituto autorizado
para tal efecto por parte del Director General del 1SSS. DECIMA TERCERA: FORMA DE
EXTINCION DEL CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de la LACAP, el

contrato podra extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo

de las partes contratantes; c) Por revecateria; d) Por rescate; y e) Por las demas causas que se
determinen contractualmente o por las disposiciones del derecho comin, en cuanto fuere aplicable.
El ISSS, podra dar por extinguido el contrato sin necesidad de tramite judicial y sin responsabilidad
alguna de su parte, si la contratista incurre en algunas de las causales contenidas en las formas de
extincién. DECIMA CUARTA: PENALIZACIONES: 1) CAUSALES DE FINALIZACION DEL
CONTRATO. El {SSS podra dar por finalizado el presente contrato, sin autorizacion judicial previa y
sin responsabilidad, y sin que se le exima a la Contratista de las sanciones que correspondan, por
cualquiera de las siguientes causales: a) Por entrega de bienes y/o servicios diferentes a los
contratados; b) Por incumplimiento en los estédndares de calidad establecidos en la Base de
Licitacion respectiva; ¢} Por el rechazo de los bienes yfo servicios hasta dos veces de un mismo
producto o servicio por el mismo motive; d) Por incumplir a lo pactado en el contrato suscritc con el
i1SSS, de tal forma que tal incumplimiento genere alarma nacional o retraso en las prestaciones a
los pacientes del |13SS; y, e) Ofras causales que afecten el cumplimiento de los objetivos
institucionales del 1SSS o le imposibilite cumplir con sus obligaciones frente a terceros. Il)
MULTAS. Cuando [a Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrato o
imponer el page de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al Art. 85 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Ill) CADUCIDAD DEL CONTRATO.
El contratc también se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las
responsabilidades contractuales por incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de
presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las
complementarias de aquella, en los plazos correspondientes y en los casos previstos en la Ley o
en el contrato; b) La mora de la Confratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un
monto equivalente al 12% del valor fotal del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones
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posteriores; y c¢) Las demas que determine la Ley o el contrato. DECIMA QUINTA:
RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. 1) POR DANOS, PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS. El

plazo para que se extinga la responsabilidad de la Contratista por dafios, perjuicios y vicios ocultos

prescribird en ei plazo establecido en los Articulos 2253 y siguientes del Codigo Civil. 1) POR

VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante el plazo de vigencia de la Garantia Cumplimiento de

Contrato otorgada por [a Contratista se observare algun vicio o deficiencia, el Administrador del

Contrato deberd formular por escrifo a la Contratista el reclamo respectivo vy pedird la
correspendiente prestacion del servicio. Antes de expirar el plazo de la Garantia antes indicada vy
comprobado que lo contratado no puede ser brindado por no reunir los requisitos de calidad
acordados, seran rechazados y el Administrador del Contrato hara las gestiones gue sean
necesarias para hacer efectiva la Garantia respectiva de conformidad a la LACAP y su

& Reglamento, siempre v cuando sea por causas imputables a la Contratista. El ISSS quedara
(’” exento de cualquier pago pendienie y exigira la devolucion de cualguier page que haya hecho a la
Coniratista por los bienes o servicios rechazados. Ii) PUBLICACION. En caso que la contratista

incumpla sus obligaciones contractuales y a raiz de lo cual se provocara una situacién de
desabastecimiento o mala imagen en el ISSS, debera explicar a través de una publicacion en

dos periodicos de mayor circulacién Nacional que es de su responsabilidad la falta de cumplimiento

en la prestacion de los servicios a los pacientes del ISSS, a fin de desligar al instituto de los
inconvenientes ocasionados a sus derechohabientes. Esta publicacion tiene que ser en las
principales secciones del pericdico. La Contratista debera realizar dicha publicacion a mas tardar

cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en que el Administrador del Centrato con visto bueno

de ta Subdireccion Administrativa le notifict la situacion de desabastecimiento o mala imagen que

ha provocado. Si la Contratista no cumpliera con dicha obligacion dentro del plazo sefalado, el

ISSS a través de la Unidad de Comunicaciones en coordinacion con la Unidad Juridica estard en la

. facultad de efectuar las mencionadas publicaciones, cuyos costos seran descontados de cualquier
{ ; pago pendiente a la contratista, y de no existir pagos pendientes, la Contratista se compromete a
cancelar los costos de dicha publicacién contra entrega de copias de las facturas respectivas. La
Contratista previo a la publicacion debera someter |la aprobacidn del contenido de la misma ante la

Unidad Juridica del ISSS. La dimension de la publicacion sera de un cuarto de pagina. DECIMA

SEXTA: RESPONSABILIDAD POR TRABAJO INFANTIL. En caso se comprobare por |a Direccion

General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por

parte de |la Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccidn de la persona
adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el Art. 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento o no dentro del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion
contractual segtn el caso, de la conducta que dispone el Art. 158 Romano V) literal b) de la LACAP,

relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se

entendera por comprobado el incumplimiento por la referida Direccién, si durante el framite de re
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inspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el contrario
se remitiere a procedimiente sancionatorio, y en este (ltimo caso debera finalizar el procedimiento
para conocer la resolucién final. DECIMA SEPTIMA: SOLUGCION DE CONTROVERSIAS. Todas

aquellas diferencias y conflictos que surjan durante la ejecucion del presente contrato podran ser

resueltas a través de Arreglo Direclo, de conformidad con el procedimienio establecido en los
articufos 163 vy 164 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidon Publica.
Intentado el Arreglo Directo sin hallarse solucién a las diferencias y conflictos, la resolucion de los
mismos se sometera al conocimiento de [a autoridad jurisdiccional, gquedando expresamente
excluida la via del Arbitraje. DECIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE. El presente contrato

estd sometido a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pudblica y su

Reglamento, y en todo lo que no este regulado por éstas, se aplicara el Cédigo de Comercio y
Cédigo Civil v demds legislacion aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICILIO. Para los efectos

legales derivados del presente contrato las partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia

de los tribunales de esta ciudad. La Contratista sefiala para oir notificaciones la direccién siguiente:
y los correos electronicos siguientes:

En fe de lo cual suscribimos el presente

confrato, en la ciudad de San Salvador, a los treinta v un dias del mes de julio de dos mil

diecinueve,
DR.HERBERT ROLANDO RI ALEMAN LICDA, LAURAARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ
DIRECTOR GENERAL- I1SSS CONTRATISTA

En la ciudad de San Salvador, a las diez h?r‘ﬂ'E/ rj‘tos del dia treinta y uno de julic de
dos mil diecinueve. Ante mi, DALIA SUSANA MOLINA FRANCO, Notario, del domicilio de
Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen: el - HERBERT ROLANDO
RIVERA ALEMAN, de [ =70s de edad, Doctor en Medicina, del domicilio de |

_ a quien conozco e identifico por medio de su Documento

Unico de Identidad nimero
I -ctando en su calidad de Director General del INSTITUTO SALVADORENO DEL
SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominara, "EL INSTITUTO" o “El ISS8S”, entidad
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Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con Nimero de Identificaciéon Tributaria: cero
seiscientos catorce —cero treinta v un mil doscientos cincuenta y fres —cero cero dos —uno; y por
otra parte la sefiora LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, de [N :iios de

edad, | N - comiciio dc [N

|_ a quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
namero [ i =ctia en
nombre y representacién en su calidad de Administrador Unico Propietario de la Sociedad
TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., de nacionalidad [  AREE cc!

domicilio de _ con Numero de [dentificacion Tributaria: _
I - cuicn se denominard "LA

CONTRATISTA", y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas, obligaciones, conceptos y

condiciones gque aparecen escritas en el contrato que antecede, que consta de DIECINUEVE
CLAUSULAS, escritas en ocho hojas de papel simple, de conformidad con el Acuerdo de Consejo
Directivo del Instituto ndmero DOS MIL DIECINUEVE-MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y
CINCG.JUL., asentado en el acta nimero TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE de
fecha VEINTIDOS DE JULIO DE DOS MIL DIECINUEVE, ratificado en la misma fecha, mediante
el cual se adjudicaron SESENTA Y DOS cddigos de la Licitacidon Publica nimero DOS G
DIECINUEVE CERO CERO CERO CEROC SETENTA Y CINCO, denominada “CONTRATACION
DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE
AIRE ACONDICIONADO Y SISTEMAS CHILLER'S EN LAS DEPENDENCIAS DEL IS8S”, cuya
disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra; ef contrato estara
vigente por un periodo de nueve meses contados a partir de su firma, es decir, desde este dia
hasta el dia treinta de abril de dos mil veinte; siendo el plazo de ejecucion del servicio de seis
meses a partir de la fecha detallada en la Orden de Inicio y el monto total del contrato es hasta pér
la cantidad de QUINIENTOS DOCE MIL CIENTO OCHO DOLARES EXACTOS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, ¢! cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles vy a la Prestacidn de Servicios; asi mismo la Contratista se obliga a cumplir cada una de
las clausulas, obligaciones, condiciones y estipulaciones gue contiene el documento privado gue
antecede y los documenios contractuales que forman parte del mismo, sometiéndose a las
sanciones establecidas en el misme por el incumplimiento a alguna de ellas; Y yo, Ia Notario DOY
FE: A) Que las firmas que anteceden son auténticas, por haber sido puestas de su pufio y letra a
mi presencia por los comparecientes, quienes reconocen el documento antes relacionado v todos
los conceptos vertidos en él. B) De ser legitima y suficiente la personeria con que actla el -
HERBERT ROLANDO RIVERA ALEMAN, como Director General v Representante Legal del
INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURQ SOCIAL, por haber tenido a la vista: a) la Ley del

eguro Social, contenida en el Decreto Legislativo un mil doscientos sesenta y tres de fecha tres
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de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos
veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el dia once del mismo mes y afio, en cuyos articulos uno,
cuatro, nueve y dieciocho literal i), Consta el establecimiento del Seguro Social como una
Institucion de Derecho Publico que realiza los fines de la Seguridad Sociail que dicha ley determina;
que el planeamiento, direccidn y administracion del Seguro Social estan a cargo del Instituto
Salvadorefio del Segurc Social, persona juridica que tiene su domicilio principal en la ciudad de
San Salvador; que el Presidente de la Replblica nombra al Director General de dicha Institucidn,
correspondiendo a éste la representacién administrativa, judicial y extrajudicial de la misma; b)
Certificacion expedida en esta ciudad el dia cuatro de junio de dos mil diecinueve por el Licenciado
Conan Tonathiu Castro, Secretario Juridico de la Presidencia de la Replblica de El Salvador, de la
cual consta que a folio dece frente del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Plblicos
que lleva la Presidencia se encuentra asentada el Acta de Juramentacion a través de la cual el
N HERBERT ROLANDO RIVERA ALEMAN, tomé Protesta Constitucional como DIRECTOR
GENERAL del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGUROC SOCIAL, ante el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, NAYIB ARMANDO BUKELE ORTEZ; y, c) Certificacion expedida
en esta ciudad el dia tres de junioc de dos mil diecinueve por el Licenciado Conan Tonathiu Castro,
Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica de El Salvador, de ia cual consta la emision
del Acuerdo Ejecutive namero doce de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, mediante el cual
el sefior Presidente Constitucional de la Repiblica, NAYIB ARMANDO BUKELE ORTEZ, nombré a
partir de esa misma fecha, como Director General del instituto Salvadorefio del Seguro Social, al
R ERBERT ROLANDO RIVERA ALEMAN, el cual fue publicado en el Diario Oficial nlimero
CIENTO UNO, Tomo CUATROCIENTOS VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil
diecinueve. En consecuencia ¢! [l HERBERT ROLANDO RIVERA ALEMAN, esta facultado
legalmente para suscribir instrumentos como el que antecede vy actos como el presente; y C) De
ser legitima y suficiente la personeria con la que actia ia [ LAURA ARACELY
MONTERROSA RODRIGUEZ por haber tenido a la vista: a) Fotocopia certificada por notario del
Testimonio de la Escritura Matriz de Constitucion de [a sociedad TECNOLOGIAS INDUSTRIALES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TECNOLOGIAS
INDUSTRIALES, S.A. DE C.V,, ctorgada en esta ciudad a las quince horas del dia diecisiete de
septiembre de mil novecientos noventa y nueve, ante los oficios del notario Roberto Marcial
Campos, € inscrita en el Registro de Comercio al Niimerc TREINTA Y OCHO del Libro UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO del Registro de Sociedades del Registro de Comercio de
esta ciudad, de la que consta que dicha sociedad es de naturaleza, denominacién y régimen
patrimonial expresados, del domicilio de Mejicanos, Departamento de San Salvador, constituida
por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra el objeto del contrato que
antecede, que su administracion podra estar confiada, segin lo decida la Junia General de

Accionistas, a una Junta Directiva a un Administrador Unico, quienes duraran en sus cargos por
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periodos de dos afios, pudiendo ser reelectos; asi mismo que correspondera al Presidente y al
Secretario de la Junta Directiva o al Administrador Unico de la sociedad, la Representacién Legal,
Judicial y Extrajudicial, asi como el uso de la firma social, quienes en el ejercicio de esa facultad
podran suscribir toda clase de contratos sin limitacion alguna; b} Fotocopia certificada por notario
del Testimonio de la Escritura Matriz de Modificacion del Pacto Social, otorgada el dia diez de abril
de dos mil {res, oforgada ante los oficios notariales de Angel Fernando Garcia Guardado, e inscrita
al nimero CUARENTA Y TRES del Libro UN MIL OCHOCIENTOS del Registro de Sociedades del
Registro de Comercio, por medio de la cual se aumentd el capital social minimo, manteniendo
invariables el resto de estipulaciones; ¢) Fotocopia certificada por notario del Testimonio de la
Escritura Matriz de Modificacién del Pacto Social, oforgada a |as nueve horas con quince minutos
el dia quince de febrero de dos mil ocho, otorgada ante los Oficios Notariales de Ana Miriam
Quitefio Mejia, e inscrita en el Registro de Comercio al nimero CUARENTA Y DOS del Libro DOS
MIL TRESCIENTOS TRECE, del Registro de Sociedades, mediante la cual se aumentd el capital
social v se cambid del domicilio de la sociedad, siendo a partir del otorgamiento de dicho
instrumento, del domicilio de San Salvador, manteniendo invariables el resto de estipulaciones; y
d) Fotocopia Certificada por Notario de la Credencial de Eleccién de Administrador Unico y
Suplente de la Sociedad TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, 8.A. DE C.V., inscrita en el Registro de
Comercic al nimero CIENTO UNO del Libro TRES Mil. SETECIENTOS NOVENTA Y NUEVE del
Registro de Sociedades del Registro de Comercio, en la que consta que segln el punto tnico del
acta namero sesenta y seis de Junta General Ordinaria de Accionistas, se acordd elegir como
Administrador Unico Propietario a la compareciente, sefiora LAURA ARACELY MONTERROSA
RODRIGUEZ, para un periodo de DOS afios contados a partir del dia seis de octubre de dos mil
diecisiete, es decir hasta el seis de octubre de dos mil diecinueve, consecuentemente la
compareciente se encuentra suficientemente faculiada para otorgar instrumentos como el que
antecede y suscribir actas notariales como la presente. Asi se expresaron los comparecientes a
guienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, vy
leido que les fue por mi todo lo escrito integramente en un sdlo acto sin interrupcion, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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